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IMPORTANT NOTICE
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to errors on the fax machine or faxes received which are unclear or incomplete. Please be advised
that an “OK” slip, received from a fax machine, will not be accepted as proof that documents were
received by the GPW for printing. If documents are faxed to the GPW it will be the sender’s respon-
sibility to phone and confirm that the documents were received in good order.

Furthermore the Government Printing Works will also not be held responsible for cancellations and
amendments which have not been done on original documents received from clients.
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DEPARTMENT OF ECONOMIC DEVELOPMENT AND TOURISM

NOTICE IN TERMS OF SECTION 103 OF THE KWAZULU-NATAL LIQUOR LICENSING ACT, 2010 (ACT

NO. 6 OF 2010): DETERMINATION OF THE DATE OF COMING INTO OPERATION OF CERTAIN
CHAPTERS THE KWAZULU-NATAL LIQUOR LICENSING ACT, 2010

By virtue of the powers vested in me in terms of section 103(1), read with subsection (2), of the KwaZulu-
Natal Liquor Licensing Act, 2010 (Act No. 6 of 2010), I hereby determine that Chapter 1, in so far as the
provisions of this Chapter relate to the enacted Chapters as per this enactment notice, Chapters 2, 3, 4 and

5, and only sections 99, 102 and 103 of Chapter 10 of the said Act, shall come into operation on 1 August
2012.

Given under my Hand at Pietermaritzburg on this ed day of July, Two Thousand and Twelve.

MR M MABUYAKHULU, MPL

Member of the Executive Council of the Province of KwaZulu-Natal

Responsible for Economic Development and Tourism

UMNYANGO WEZOKUTHUTHUKISWA KOMNOTHO NEZOKUVAKASHA

ISAZISO NGOKWESIGABA 103 SOMTHETHO WAMALAYISENSI OTSHWALA WAKWAZULU-NATALI,

2010 (UMTHETHO NO. 6 KA 2010): UKUNQUNYWA KOSUKU LOKUQALA KOKUSEBENZA
KWEZAHLUKO EZITHILE ZOMTHETHO WAMALAYISENSI OTSHWALA WAKWAZULU-NATALI, 2010

Ngokwamandla engiwanikezwe isigaba 103(1) sifundwa nesigatshana (2) soMthetho wamaLayisensi
oTshwala waKwaZulu-Natali, 2010 (uMthetho No. 6 ka 2010), ngalokhu nginquma ukuthi iSahluko 1,
njengoba izinhlinzeko zaleso Sahluko esiphathelene neZahluko ezimiswe ngokwalesi saziso; iZahluko 2, 3,

4 no 5 kanye nezigaba 99, 102 no 103 zeSahluko 10 kuphela zoMthetho okukhulunywe ngawo ziyoqala
ukusebenza mhla lu-1 kuNcwaba 2012.

Sikhishwe ngaphansi kwesandla sami eMgungundlovu ngalolu suku 2 ku Ntulikazi, oNyakeni

weziNkulungwane eziMbili neShumi naMbili.

MNU. M MABUYAKHULU

iLungu IoMkhandlu oPhethe esiFundazweni saKwaZulu-Natali
elibhekele ezokuThuthukiswa koMnotho nezokuVakasha
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DEPARTEMENT VAN EKONOMIESE ONTWIKKELING EN TOERISME

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL 103 VAN DIE KWAZULU-NATAL WET OP

DRANKLISENSIERING, 2010 (WET NO. 6 VAN 2010): BEPALING VAN DIE DATUM VAN
INWERKINGTREDING VAN SEKERE HOOFSTUKKE VAN DIE KWAZULU-NATAL WET OP
DRANKLISENSIERING, 2010

Kragtens die bevoegdheid in my gesetel ingevolge artikel 103(1), gelees met subartikel (2), van die
KwaZulu-Natal Wet op Dranklisensiering, 2010 (Wet No. 6 van 2010), bepaal ek hiermee dat Hoofstuk 1, in

soverre as wat die bepalings van hierdie Hoofstuk verband hou met die verordende Hoofstukke soos per
hierdie bepalingskennisgewing, Hoofstukke 2, 3, 4 en 5, en slegs artikels 99, 102 en 103 van Hoofstuk 10
van die vermelde Wet, in werking sal tree op 1 Augustus 2012.

Gegee onder my Hand to Pietermaritzburg op hierdie 2 dag van Julie, Tweeduisend-en-Twaalf.

MNR M MABUYAKHULU, LPW

Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie van KwaZulu-Natal

verantwoordelik vir Ekonomiese Ontwikkeling en Toerisme
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